REFIK HAMZIE

MIMAR

Posveéeno mimaru Hajrudinu koji je gradio
' Stari most od 1557. do 1566. godine

lahu svemogudi! Uzgor je! Cuprija je uzgor! Cuprija je uzgor. ljudi! Sad mi doha-
A berise. Cuprija je uzgor i sad sam, eto, slobodan.

Nisam neznalica. Sada je tamo veselje. Skinuli skelu, a éuprija ostala onakva kakvu
je napravih. Okupilo se sve Zivo oko Cuprije. Sviraju zurne, zveckaju defovi. Zovu i mene,
veli mi haberdija. Red je da sam medu dostojanstvenicima. Nisam mu jo$ ni pruZio muStu-
luk, a on, kao vjetar, odjaha nazad na svom atu. Kako mu mustuluk ne bih dao! I3Zekivao
crnu vijest, nesrecu, a on, jolpaz jedan, veli mi: »Majstor-basa, éuprija je uzgorl« Jo§
doda da je poleo teferié i krkanluk.

Zovu me, a ja ne mogu. Namjerno tamo ne idem. Srcu bi mi bilo pretijesno kad
bih Eupriju-vidio. Ona bi me, &ini mi se, smaknula kad bih je pogledao. Evo, u ovom ka-
"menu iskopah rupu svojim Stapom i$éekujuéi haberdZiju i traZeci selamet. Stislo me
nesto ovdje, u ovoj mojoj gusi. Ne mogu i nemam snage Cupriju gledati, Za mene je ovo
svecan dan. Slobodan sam. Sad sam slobodan, a nemam snage da vidim Cupriju. Nemam
snage, pa $ta mogu .

Dosta sam Zivio s te§kocama Punih deset godina. Cetvrtinu svog Zivota posvetih
éupriji. U ovaj kraj dodoh kao askerski mimar. Dodoh da sagradim Cupriju. Tako su mi
zapovjedili.

Sigurno su svi znali da éu graditi ¢upriju, pa se sve Zivo okupilo kad stigoh s mora,
gdje sam utvrde podizao. Okupile se uglednije kadije i age. Jedan krupan i nacéit bas-aga
oslobodi se pa mi veli: »Hajrudine, éuli smo za tvoju sposobnost, pa da nam, alah rabum,
napravis éupriju preko Neretve. MoZes ti to uciniti!«

Pogledah ga onako celava, sastavijenih obrva i nekakve Eudne Cehre, pa prosto
omamljeno, uzviknuh: Alahéerim! Ba$-aga pozva krupna i ugojena kadiju da mi pruZi
ferman. Pogledah ferman s carskim muhurom.

Nisam bio glup, bolestan, ni licemjeran prema samom sebi, pa da, to $to mi ponudise,
ne prihvatim, da mi se to ne dopadne. Nisam ni neznalica. Carskoj volji i carskom fermanu
pogovora nema. Rekli su mi jo§ da je carska hazna otvorena za gradnju Cuprije.

Tek $to sam sebi poéeo tumaditi o fermanu i dozvoli, kad mi onaj bas-aga jo§ doda
da Cuprija treba biti oko kule Hercegu$e, tamo uz Javuz Sultana Selimov mesdZid. Samo
pedesetak koraka od sindZirli ¢uprije prekrivene tahtama.
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Alah rabum — sam sebi velim i pitam se jesam li sve shvatio. $ta mi ovo ispade?
Prisjetih se tada da bez vremena i slu¢aja-nikad se ne da uéiniti veliki posao. Sudbina
htjede da se nadoh u ovom svijetu, pa se-tako nadoh i pred dostojanstvenicima koji mi
rekoSe da gradim cupriju. . , : :

Boljeg i uglednijeg prijatelja od znanja i truda sigurno nema. Nisam naivéina.
Pristao sam da ¢u graditi ¢upriju. Dadoh rije¢ okupljenim dostojanstvenicima.

Kasnije podoh rijeci. Stadoh na mjesto odakle sam vidio i posmatrao sindZirli ¢upriju.
Umalo se ne pokajah. Gledajuéi tu éupriju, rekoh sebi da nisam ba§ sreéan covjek. Kad
voda nadode, ta stara, nesigurna i dotrajala ¢uprija ostajala bi bez tahta. Gledao sam
dugo u Neretvu zelenkastoplave boje, sve dok me umor'i san ne oborife. Probudih se.
Mrak ve¢ pao. Pogled ponovo bacih na rijeku. Opéara me ono $to ugledah. Uéini mi se
da je mladi mjesec, nekako, prejasio rijeku. Kao da se svojim krakovima oslanjao o njene
obale. Nemocan od duga puta, onako tegoban, povikah: Alah je jedan! Alahu-ekber!
Kako je samo mjesec lijepo sastavio obale rijeke? Kako ée meni, obiénom alahovu robu,
to tesko biti? .

Upravo ¢u takvu éupriju lijepa izgleda, uz alahovu pomoé, sagraditi, nalik na mladi
mjesec, zaobljenu u tjemenu svoda, pa makar bila nalik i na magareéa leda.

Od tada postadoh nekako Eudnovat, tegoban i dosta Zalostan. Jeo me neki bijes,
neka uzrujanost. Prisjetih se toliko da ¢uprija mora biti évrsta, postojana i lijepa. na
sluZbu i zadovoljstvo naroda. Samo time i carskim fermanom Zuprija se nije mogla sa-
graditi. Trebalo je poznavati rijeku i njene ¢udi. Njenu snagu. Visinu vode poslije kisa.
O kamenu je trebalo, isto tako, znati, i o japiji. A onda jo3 i o majstorima i-zanatlijama.
Sve je to trebalo znati. | o vruéim ljetima, o kiSama i vjetrovima. Tek se onda moglo
pristupiti gradnji ¢uprije kakvu zamislib, Graditi éupriju, jo¥ carsku, svakom je mimaru,
pa i meni, nagrada i priznanje. Shvatio sam da su mi time dali slobodu, §to sam cijenio,
ali su me hvatali briga i strah. Ma koliko me cijenili, na 3tetu svakog mimara, pa i moju,
zna se §ta ga Zeka. Pogotovu kada je u pitanju carska Cuprija.

Kada ugledne age i kadije odjahase u Seher Blagaj, u mojim usSima je odzvanjalo:
»Aferiml« Tako mi rece bas-aga. To me sjeti mog uitelja KodZa mimar Sinana. Nisam
mu bio rod, ali sam mu se dopao. Govorio je da ¢u biti dobar majstor, pa kada bih nesto
dobro utinio znao mi je i sam reci: »Aferim!« Govorio mi je.da sam ga podsjecao na
njegova majstora Hajrudina, pa mi i njegovo ime pokloni. Taj ugledni mimar-ba3a sag-
radio je sultan Bajazidove dZamije u Stambolu i on se sad, poput mene, ne bi snebivao,
niti bi ga kakve brige spopadale da je njemu receno da ¢upriju sagradi.

) Hajrudin mimar-basa je za svog Zivota i sreénog polozaja Sirom Carstva sa zado-
voljstvom gradio mnoge dZamije, mesdZide, medrese, mektebe, turbeta, minarete,
bolnice, velike vodovode, ¢uprije, karavan-saraje, saraje i hamame.

I moj ulitelj Sinan isto tako. | njegove tvorevine bile su razasute §irom Carstva.
Slali su ga na sve strane svijeta, a on, i kad je ostario, i kad posta pogrbljen, strpljivo
je gradio. Nikada nije truda Zalio. Castan mimar Sinan najzasluZniji je $to sam dobro
naulio graditeljski zanat. Sve mi je, kada je nabasao na me — obi¢na roba — bez para, ali
i bez podvala, poput dobra i iskrena druga, strpljivo prenosio. Nije bio krt prema meni.
Sve mi je to u poletku izgledalo Eudnovato, posebno kada mi je otkrivao tajne zanata. Zato
je on, pricali su mi, posebno bio radostan kada je Euo da éu graditi Cupriju. Kako i ne
bi kad mi je on potpisao svjededzbu! '

Briga i muka su me svakim danom sve viSe obuzimale. Prva ¢uprija u mom Zivotu
u€ini me nekako jos osjetljivijim. | moj babo, i moj djed bili su neimari, ali samo sam ja,
zahvaljujuéi svom uiitelju, sjeo na mjesto askerskog mimara. Ni njih, a pogotovu svog
ucitelja nisam smio osramotiti. Poteo sam sve viSe i upornije razmisljati o onome $to
sam naumio, o Cupriji kakvu zamislih u svojim snovidenjima. Samo zdravlja, pa ée se
¢uprija, ma koliko truda i znoja traZila, napraviti. Tako sam tada govorio.

Puno lijepih Cuprija na cijelom svijetu nema. Odluéio sam da sagradim veliku,
postojanu i lijepu éupriju, mada sam neiskusan u gradnji éuprija. U svoje znanje i Sina-
novu pomo¢ racunao sam u tim trenucima. Samo sam se pitao da li éu to sve, onako kako
zamislih, ostvariti. Imam li dovoljno razuma, jesam li zanatlija za takvu Eupriju? To
me sve mudilo i razdiralo.

Nisam razmisljao o potrebi za ¢uprijom. O tome su kadije, muftije, pase, a mozda i
sam mimar-pa3a i sultan razmisljali. To je, uostalom, njihova briga. Moje je da cupriju
sagradim i za to sam dobio dozvolu.

Na poljani, tamo na uS¢u Radobolje, podigoh malu kolibu — tahtaru. Tako su je
zvali. Shvatio sam da mi je tu Zivjeti. Daleko od Blagaja. Pun nekog bijesa i zanosa
prionuh na posao. DuZnost mi je bila da sve pripremim za gradnju Cuprije. Najteze je
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bilo odabrati kamen. Qbilazio sam okolna brda i traZio. Od mnostva ni jedan mi se nije
svidio. Jednom prilikom, na putu za Blagaj, ugledah kamen koji mi se dopao. To je tene-
" lija. Tako je zovu. Odmah sam zapovjedio da se tu zakopa majdan.

Biti siromah nije sramota, ali nezndlica biti, nesolidno raditi i ljenéariti jest velika.
Tako su mi Eitava Zivota govorili i.to posebno poStujem. PoZurivao sam i sebe i druge.
Nastojao sam da se $to vise posla uéini. Odabrani kamen su neimari i argati kopali i
vadili u majdanu, @ onda ga prenosili. Neretva je donosila japiju usjeenu u Sumama,
tamo u blizini njenog izvora. Balvani su zaustavljani na u§éu Radobolje i tu testerisani
u merteke i tahtu. Na prostoru; nedaleko sindZirli ¢uprije, tamo na u$éu Radobolje,
nice gradiliste. Tu se prikupija kamen, japija, Zeljezo, olovo, alat i drugi pribor. Okupili
su se gradevinski radnici, zanatlije, prevoznici, argati i raja.

Dok su jedni dovlatili teneliju i klesari je sjekli onako kako sam im zapovijedao,
drugi su testerisali japiju pretvarajuéi je u merteke i tahte. Sa svojih dvanaest majstora,
koji dodo¥e sa mnom, poleo sam graditi éupriju preko Radobolje. Sagradili smo je za
godinu dana. Cim je za nju &uo blagajski kadija, a dadosmo joj ime Kriva Cuprija, dojasi
na svom atu u pratnji atlije. Posto ugleda ¢upriju; pride mi pa me ljutito napade: »Haj-
rudine, kakva je ovo slika. Protjeracu te odavde. Mi smo traZili da sagradi$ Eupriju preko
Neretve, a ti je napravio preko Radobolje. Nisi ti, Eini mi se, pravi mimar?«

Kakvo je to trabunjanje, velim ja njemu. Moramo vjezbati. Da ovu ne sagradismo
preko Radobolje, kako bismo gradili onu preko Neretve? Nije ovo nikakva zabuna ni
podvala, dragi kadija, odgovorih ja njemu.

»To vi, biva, medel nainilil« — odgovori kadija, te onako trbulast, nasmija se
luckasto, uzjaha ata i s pratnjom odjaha u Blagaj.

Spas! — povikah sam sebi. Dosadna Zovjeka se rijesih.

Kakvu sam Cupriju naumio graditi preko Neretve niko osim mene nije znao. Kada
je opala voda, u proljeée, uz pomoé alaha, zakopasmo temelje Cupriji. Cuskijama, uz
strpljenje i upornost, nije islo brzo, pa sa dosta straha poZesmo, uz pomoc askera, lagumati.

S vremenom se pojavise i temelji. Peklo nas je sunce, nalijevale kise i ispirivali
vjetrovi. Na gradilistu je bilo preko. tri hiljade raznih neimara, zanatlija i raje. Vrelo
je kao u pelinjaku. Svi smo Zivjeli s teSkoéama. Kuluéili su argati iz cijelog hercegovaé-
kog sandZaka. : .

Otvoreno su age govorile, pa i sam kadija, da éu zbog Cuprije koju gradim i sam
nestati. Namrgodena izgleda i lica vrtjeli bi glavom, puni nepovjerenja, jer nisu mogli
ni zamisliti da se takva ¢uprija, i to joS od kamena, moZe napraviti preko Neretve. Znali
bi oni, poput tefti§leme, pojaviti se iznenada do vide, mada su svi, do jednog, bili lijeni i
temeruti. Njihovo Eudenje mi nije smetalo. Moje je da podnosim sve to, jer je Cupriju
trebalo graditi. Dok ¢upriju ne sagradim, njihova me podozrivost nije zabrinjavala, @
kad ¢uprija bude gotova, onda neka se oni ude. Neka to bude njihova savjest.

Iz temelja su duvari rasli. Kamen po kamen je na sloZen i teZak naéin slagan. U
temelju i svodu uprije ostavijena su dva hodnika, dva otvora, poput Zila. | neimari su
jedan drugom s podsmijehom govorili: »Ovo ée biti 'Suplja’ ¢uprija, ako je ona mala
nazvana Krivom!«

Ni oni, iako graditelji, nisu shvacali ni razumjeli da ti otvori Cupriji daju Zvrstinu,
postojanost i da su je znatno rasteretili.

Kada se samo prisjetim kako se s tegobom, mukom i sa strahom radala Cuprija
preko Neretve. Voda je, za kisnih dana, rasla, divijala i ruSila skelu, noseéi merteke i
tahte. Tesko mi je bilo kada bujica odnese i onu moju malu kolibu — tahtaru. Sve voda
odnese, od duseka do dozvole za gradnju, teftera, pisama, &ak i dnevnika.

Nisam se smirivao. Nesreéa, ali ja jo§ imam strpljenja. Sve mi je voda odnijela,
pokvarila. Pri¢inila mi je veliku $tetu. Bio sam oZaloSéen, ali sam s mukama nastavio,
jer je Zelja za éuprijom bila jaca od svega.’

Proslo je. poslije nesrece, dosta vremena dok su se neimari okuraZili da nastave
posao. Tek $to nastavismo graditi snadoSe nas druge nevolje. PojaviSe se vile. Sto od
jutra do mraka neimari sagrade, vile nocu razruse. Unese to veliki strah medu neimare
i raju. Hercegovatkim sandZokom samo se govorilo o vilama koje ne daju sagraditi
upriju preko Neretve. Govorili su da je ¢uprijo mimo alahove volje, pa je zato vile ruie.
To je za mene bila velika nova nesreca. Blagajski dostojanstvenici mi tada poruliSe da
se kanim ¢orava posla, jer od éuprije, protiv koje su vile ustale, neée biti nista. Samo ¢u
srijati u jo§ vecu Stetu. Tako su oni mislili, a ja jok! Odoh hercegovaékom sandZak-begu
i zatrazih od njega toliko askera da je jedan drugog sabljom mogao doticati oko gradilista.
»Nemelazum« — veli mi sandZak-beg, ali mi, ipak, dade askere.
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SandZak-beg je bio pasalija. PosluSao me i dao mi askere, a mogao me i odbiti.
Kada su askeri opkolili gradiliste i kada su noéu &uvali ono §to je ostajalo iza neimara,
vise se nikada vile ne pojavise. , .

Ma, kakve vile! Razumio sam.ja da su taj belaj kauri donosili. Nije im mirisala
Cuprija preko Neretve. Zamislili su, a tako i nastojali, da ne dozvole Cupriju dovrsiti.
Jer, -njome bi karavani odlazili drugim trgovcima, mimo dubrovackih, §to .im nije bilo
po Cceifu. :

I meni je dolazio dubrovacki poklisar. Caksire mu bjehu partokali boje. Dovede mi ga
dizdar. Imao je nekakvu Cudnu Zehru. Bio je akarast.-Po imenu, &ini mi se, nekakay
Getaldi¢. Cafir jedan. Tegli za sobom neke bisage, pa kad mi je prilazio, pomislih da je
poklisar — neimar. Nisam ni slutio da nosi nepravdu, da je pun prevare. Donio mi u
bisagama tri stotine cekina. Pravio se neznalica, a iz o&iju mu je izbijala prevara. Po-
nudi mi pare, cijelo bogatstvo, a da ja, kao mimar, kazem da se éuprija ne moze sagraditi.
To mu je bila namjera. Nisam mu dozvelio ni da sjedne, ve¢ sam ga, &im mi je to rekao,
zasikterisao. Sikter, kaurine, dok te Ziva na kolac nisam nabio! On zgrabi bisage i,
onako u strahu, ode neobavljena posla. T

Ne primam ja mito. Meni mito ne treba. Ko pusti mito na vrata, pravda mu kroz
pendZer pobjeZe. To sam nauéio od svoga uéitelja Sinana. Znao sam da ée se neki mom
postenju smijati. Oni vele da je pravda paukova mreza u koju se muica uhvati, a bumbar
proleti kroz nju kao da je nema. Ali, znam da sam prav i nevin. Zadovoljstvo je biti takav.

Eto, otkuda vile. Kada me ne kupiSe cekinima, kako su naumili, nastojali su da
mi strah zadaju vilama. Znao sam ja da su to Zinili uskoci. Uz pomoé askera i njima
stadoh na glavu kao ljutoj guji koja se obmotavala oko moje éuprije.

Po svoj prilici ta nevolja mi se natovari na pleca dolaskom Kara Sinan-bega Bolja-
ni¢a za hercegovackog sandZak-bega. Nije mu bilo teSko doéi na tu duZnost. Njegova
hanuma Semsa rodena je sestra Mehmed-pase Sokoloviéa, pa je tako u rodbinskoj vezi
s pasom, a ko je njemu rodbina nije mu ni§ta tesko. .

Boljani¢ je bio, znam to, u velikom prijateljstvu sa Dubrovanima. Slali su mu pok-
lisare kada je gradio dZamiju, svoju zaduZbinu, u nevesinjskoj kasabi. Kara Sinan-beg,
malog rasta, Skrt i bolestan €ovjek bio je dosta Eudnovat. Bolest oéiju jo§ ga je vise Einila
nesigurnim i ustravljenim, pd je nastojao bogatstvom zdravlje nadoknaditi. Dubrovéani
su mu slali svoje hecime, ne bi li mu pomogli, jer on im je bio najbolja i najsigurnija veza
s Mehmed-pasom Sokoloviéem. Znali su DubrovZani da je strastven lovac, pa su mu’
dovadili kerove i donosili sokole. Od njih je dobio i bogatu zbirku lula. SandZak-begovici
Semsi donosili su svilu i mirisnu vodicu, sapuna i ogledala, nakita i bisera, Secera i limuna,
a preko zime u sepetima smrznute ribe. Sve ga je to ucinilo joS uglednijim i bogatijim
nego $to je bio.

I Kara Sinan-beg, najéesce ljut i nezadovoljan, znao je, na svoj nacin, podici Dubrov-
&anima. U tome je, svako je Ziv znao, bio pravi pehlivan. Kada su nastradali dubrovacki
brodovi, ne u nevremenu, veé u bitkama, tamo pod Maltom u sastavu hriSéanske flote,
traZena je odmazda Dubrovéana. Nisu mirovali. Hercegovatki sandZak-beg nije se toga
pridriavao. On je to na svoj naéin, bez posebnog truda, rijeSio. U Dubrovnik je poslao
Eetvoricu svojih sinova da im, tako, komsijski ruku pruZi za nevolju koja ih je zadesila.
Poslao je Dubrovéanima i stado ovaca kao dar u nevolji koja ih snade. Tako on njima,
tako i oni njemu, uvijek su mu nesto slali i donosili. Da njegova zamisao nije bila i ongj
kaurin §to mi je sa bisagama dolazio? Ko ¢e ga znati?

Meni i mojoj sreci nisu trebale takve zakrpe. Sigurno su Dubrovéani, poznajuli
dobro Kara Sinan-bega, i meni poturili cekine mita. Misle oni: Sto mi ¢uprija nije
babovina, pa je mogu smaknuti kako ko heée. A ¢uprija je meni draZa od svega. Drugima
nije bila takva, pa i Sinan-begu koji je vide volio svoju dZamiju nego carsku cupriju. Onih
deset poklisara $to su meni posli on je otpremio u nevesinjsku kasabu, jer mu je dZamija
bila presnija.

Sve nte to ljutilo. Nikome niSta nisam govorio. Vjerovao sam u njegovu rodbinsku
vezu, ali je meni bilo stalo do ¢uprije, s drugim Sta bude.

Cuprija mi je bila sindZir o vratu. Trebalo je graditi, a nevolja je nevolju stizala.
Nesta vila i uskoka. Onda potres. Zemlja zaigra. Alahovo davanje. Sve se Zivo ustravi.
Neimari i argati bjezali su od éuprije. Ona je, govorili su, donijela nesrecu. Mislio sam
da ée Eitav trud oti¢i unepovrat. Proslo je dosta vremena dok su se neimari vratili éupriji,

- dok su prionuli na posao. Nismo radili ni punu godinu kada se bolesti javise. Kuga. Ponovo
nesreéa. Umirali su ljudi, Zene, djeca. Trebalo im je mezare kopati. To je bilo prece od
¢uprije. Eto, tako su me, jedna za drugom, stizale nevolje koje su mi oduzimale drago-
cjeno vrijeme.
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NajteZe mi je bilo kada se u vodi utopi, rahmer am bilo, moj najveéi i najdrazi
ahbab. Mujo — Coto. Bio je vedar, uvijek nasmijan. Oszzc je sirole, bez roditelja. Pao s
ko3cele, pa mu desna noga ostala kraéa. Za njega su govorili: »Da je dobar, alah ga
sigurno ne bi zabiljeZiol« Obeshrabrilo me 3to bas njega izgubih. Patio sam za njim.
U dusi me boljelo. NaoZigled svik slobodno je skakao i igrao po skeli, a onda se odjednom
nageo u stranu i dfombosao u Neretvu. Ni €amdZije mu ne pomogose. | dizdar je zaplivao
za njim, ali ga nije spasio. Utopi se tako moj Coto. ’

Nek mu je rahmet.

Posebno sam ga i mnogo volio. Kad ga izgubih, na sve sam galamio. Nikada mi nije
bilo jasno kako se omaknu sa skele, Uvijek sam raéunao da je, iako ¢opav, sreénik. Izgubih
ga. Ostah bez Cote. S njim sam Eesto sjedio i razgovarao. On mi je i kahvu zalijevao.
Udarao je u karaduzen a pjevao bi koliko ga grlo nosi. A znao je lijepo zapjevati. Samo
kad se sjetim. .

Eto, tada sam htio bjeZati, sve ostaviti, pa i éupriju. Coto nije bio teZak i dosadan.
Vazdan bi slobodno trékarao, dozivao neimare i pjevao im o sevdisanju, $to su svi voljeli.
Gdje se gradi, tu su i Zrtve. Sta se moze? Neka mu je rahmet!

Nervozan na sve sam bio. Punih pet godina bio sam u zavadi sa blagajskim kadijom.
PoZurivae me za Cupriju. Prije-sabaha nema svanuéa, mislio sam. Nikome draZe od mene
ne bi bilo da je napravim, kad bi moglo za dan, a radilo se i viSe nego 3to se moglo. Tada
bi mi Coto, nek mu je rahmet, bio jedina utjeha. Govorio bi mi: »Pusti ti, mimar-Haj-
rudine, njihov razgovor. Ako im je hitnje, nek zasuéu rukave, g to oni, siguran sam, ne
znaju. Dunderi su oni za ovo. Ovo je za najbolje majstore, a oni ne znaju na kenjca ni
samar nabacitil« o

Kad bi padala kisa, kad bi se nevrijeme spustilo nad gradiliste, da se nije moglo
pomoliti van tahtare;-Coto bi mi, dok bismo sjedili, pri¢ao o djevojkama. Volio je o njima
priCati. Zapitkivao me. Znao je dobro da sam tufan za svojom Kadirom koju ostavih
u Stambolu kad sam krenuo u askere. Kolike puta sam zbog nje samom sebi govorio
da sam glup. Vrtim se po tudem, nepoznatom svijetu, gradim Cuprije, umjesto da u svom
¢ardaku asikujem i sevdiSem sa Kadirom. Da se poigravam s njenim njedrima. Tako
sam govorio, ali se od gradilifta nisam rastajao. Nekako me Cuprija prosto zarobila
da od nje nikuda nisam micao. Gdje je sad Kadira? MoZda je s vremenom nasla drugog?
MoZda se i.udala? | djecu izrodila? Sve je to moguce. Ako je tako, halal joj bilo! Meni je
iako sam se u Kadiru zaljubio, sudeno da becarim pored cuprije.

Kada bi mi samo Coto, onako prefinjen i nasmijan, povikao: »Kako si?«, kao §to
me nekad zadirkivao, lakse bi mi bilo. Sta mogu? Nije mu sudbina da doceka Cuprija da
bude gotova, isto kao i meni da ostanem sa Kadirom. Prsa su mi bila ispunjena bolom,
ali sam pred éuprijom nemoéan, pa ma koliko koo ljubavnik patio.

Za moju brigu i tugu za Kadirom znali su i dostojanstvenici iz Blagaja, isto kao

§to su znali da nisom imao Ziva mira zbog ¢uprije. Da mi istjeraju tu brigu iz glave,

pozivali su me na sijela, posebno uz ramazan. Blagajski kadija mi je naumio dati svoju

' jedinicu Mejremu. Nisam je begenisao. Bila je lijepa, visoka, poput sevlije, krupnih o€iju,

vedra pogleda i uvijek nasmijana. Kada bi sa svojim jaranicama u kolu igrala, namigivala

mi’je, pozivala me na razgovor, ali badava. Ljubav sam svoju vezao samo za Kadiru,
§to se Zenska tile, a svu ostalu za Cupriju.

Kad odbih kadijinu jedinicu Mejremu, nikome se vise u Blagaju nisam dopadao.

Otvoreno su mi govorili da sam suviSe tuZan za Kadirom, da sam Eudnovat, pa i lud Sto
Zivim u tahtari na gradilistu, $to sam sebi hranu spremam i haljine perem.
y Sve sam im to dopustgo. Nisam im mogao objasniti kakay sam ja zaljubljenik ¢uprije.
Sto sa kadijom nisam razgovarao, nije mi ni bilo 2ao. Ni rodenu majku nisam vidio za
ovo vrijeme, za ovih deset godina. A nju, enako staru, najvise volim. Onako kako se mati
moZe voljeti. Ona je daleko, u Stambolu. Ni njoj se ne dopada §to sam ovdje u tudem
svijetu i 5to sam jo§ uvijek becar.

Godinama sam sve s mukom biljeZio o Cuprifi. Odnese mi sve to voda. | majcina
pisma. Rahmetli Coto za njima je najvise kukao. Za njega su mi govorili da je nesreéan,
da je baksuz, a meni nikakvu nesrecu nije donosio. Bio je posten i nikada nije traZio, za
ono Sto bi uéinio, neke koristi. Zivio je poput mene, samo Sto ga brige nisu raznosile,
on je i igrao, i pjevao. Bio je bez licemjerja.

Cuprija je, kako sam je i zamislio, uz veliki trud neimara rasla. Povazdan bih je obila-
zio. Od sabaha do akiama nisam silazio sa skele. Zavirivao sam u svaki kamen, u svaku
Zeljeznu vezu zalivenu olovom. Cuprija je postajala sve IjepSom. | meni se, mada sam
bio ispunjen tugom, sve vise dopadala. Svaki kamen tenelije uzidan u éupriju bio mi je

f



drag poput svih rubina i safira ovoga svijeta. Nada u uspjeh bila je oigledna. Govorio
sam svojim neimarima: Srecno! Sve je iSlo-od ruke kao da se ¢uprija gradila po nekom
modelu.

Ma koliko god sam bio zanatlija, da nije bilo onih brojnih neimara i argata, sam nista
ne bih napravio. Mada smo se borili s teSkoéama, niko nije bio lijen. Zato mi svi neimari
postadase najbolji prijatelji. Isto onako kako su to postajali i mom uéitelju. Sinanu. Uza
sve nevolje, niko od mnoitva majstora i zanatlija nije nesolidno radio.

Ako je na ovom svijetu i§ta na glasu, na cijeni, onda je to iskustvo. Stalno mi se
besjeda mog mimara Sinana motala na umu: »Bolje je paziti na svrietak, nego misliti o
pocetku!« Otuda moja stalna briga o Cupriji: da budeé postojana i lijepa u isto vrijeme.
Koliko god mi se Zurilo, toliko sam imao strpljenja za sve.

C'uprija je lezala na skeli. Majstori su pravili basamake, i dalje kaldrmisali dZadu.

Kada je, na zadovoljstvo, ¢uprija bila sagradena, cijelog su me néizvjesnost i strah razdi-
rali. Kosa mi je bijeljela. Kako i ne bi? Covjeka samo briga i misli ruSe, kao viaga i potres
duvar. Ba3 je tako ...
" Dostojanstvenici su sve Zesce dolazili.. Cudili se upriji, a ja sam samo mislio hoée li
izdrZati. Postajali su nestrpljivi, puni Zelje da prisustvuju kada sé skela bude ruSila,
da se uvjere i sami kako ¢e ¢uprija ostati. Oni su pozurivali, ja sam’ éutao. Znao sam da
dvije sablje u jednu sagriju ne mogu. Ni oni se nisu imali $ta petljati oko Cuprije. To je
moja briga, i briga mojih neimara. Moj majstorluk, ako sam jo§ srecnik, odluuje. Skela
ce se dZombosati kada ja odluim.

Covjek znanjem i zanatom, a ptica perjem leti. Vidjeli su svi §ta smo sagradili.
Uklesasmo i tarih. Da se zna kada je carska ¢uprija sagradena. U ovo vrijeme pamte se
bitke, kao ona pod Sigetom, a ovakva d‘(ela malo ko pamti. Zato, eto, tarih treba. Nadam
se da ée Euprija dugo vremena sluZiti na zodovol;stvo i konst ljudima. A ko je sagradio
Cupriju, to nije vaZno.

I Cuprija ima svoju dusu, svoj Zivot. Ima i svoju sudbmu, poput &ovjeka. Dok Covjek
Zeli dug Zivot, ali da ne postane starac, dotle svaki mimar Zeli da_mu Cuprija doZivi
najveéu starost. Da joj se ljudi dive, da je posmatraju, slikaju. Eto, Sta ¢uprija, za razliku
od Covjeka, Zeli. Samo, hoce li ova ¢uprija ostati ili e se dzombosat:. to me mjesecima
muéilo. Ako ne izdrzZi, velika nesreca!

Posljednjih dana kao da me neko opéinio. Osje¢ao sam strah Ako carska Cuprija ne
ostane uzgor, zna se Sta me Eeka. To bi bila bruka za Carstvo, i golema Steta. OtiSao.
bih na ahiret da imam stotinu glava. Tako je u ovom naSem svijetu. U njemu samo dvije
iste stvari viadaju: kazna i nagrada. Kad bi éuprija ostala, to bi mi bila najveca nagrada!
Ko zna koliko sam se puta upitao, dok sam gradio Cupriju, da li sam Covjek kome veliki
posao ne ide od ruke.

Cuprija je, moZda, bila preveliki zalogaj za moje sposobnosti, za moje znanje.
Da nisam nesre¢an? Neko ne mozZe naiéi na éupriju da prede rijeku, a drugi ne moZe
naiéi na vodu da ugasi Zed. A ja bio uz vodu, sagradio ¢upriju, a nisam znao gdje ¢u i na
koju stranu izaéi. Sve me to zabrinjavalo i strah mi zadavalo. Onda bih se opet prisjetio
svog mimara ‘Sinana koji mi je, kad sagradih prvi hamam, govorio: »Nije pamet u godi-
nama, veé¢ u glavil« Ba$ tako mi je govorio. Drago mu je bilo §to sam posao solidno i
uspjesno obavio. Da It sam kod gradnje éuprije imao dovoljno pameti? To me muilo.
Da nije moj mladi¢ki zanos pretekao pamet u ovom sluaju?

Ra¢unao sam danima i mjesecima. Nisam bio bolestan, ali sam od svega bjeZao.
Da mi je tada Coto bio u Zivotu?! Ne da me kuraZi onim §to je jednom Cuo od carskog
izaslanika, koji je obilazio éupriju, da dobar kalfa moZe preteci majstora. Ja svom mimaru
Sinanu nikada ravan ne mogu biti. Ye¢ da mi Coto svojom pjesmom, svojim Sejtanlucima
razbije tugu, da bar zakratko smetnem Cupriju s uma!

Svako svoju pamet najvise voli i cijeni, pa i ja svoju, ali ni kadijinu besjedu, koju
Euh kad dodoh sa onih svojih dvanaest neimara, ne mogu zaboraviti. Reée mi tada da je
prili¢nije ono §to mudri zamisle, nego §to mahnit vidi svojim oima. MoZda je on vjero-
vao u moj zanat, u moj majstorluk. Uman je bio blagajski kadija, znao sam ja to, ali sam
se, ipak, plasio svoje sposobnosti. Proganjale su me misli jesam Ii sazrio za gradnju
Cuprije. Steta je Sto se kadija na mene naljutio. Nisam prihvatio njegovu ponudu da
mu uzmem jedinicu, pa se, zato, i rasrdio. Njoj sam se, govorili su mi, svidao. Badava
im je sve bilo. U nju se nisam mogao zaljubiti. Sam kadija mi je, jednom na sijelu, govorio
da je Zenidba ¢uprija preko koje se odlazi u dZenet ili dZehenem. Eto, Hajrudin ne naide
jo§ na tu ¢upriju. Ostao sam beéar. Sve sam svoje podredio i poklonio ovoj cupriji. Pa
sad §ta je tu je.
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Neprospavane noéi i briga nervoznim me uiinise. Nastojao sam da budem sabran.
~ Govorio sam u sebi da se u ljudskom srcu, kao u ogledalu, istina najbolje vidi. Istina je
do je Cuprija sagradena, uza sve nesrece i Stete, koje su nas za vrijeme gradnje pratile.
Samo je jos skelu trebalo srusiti. O njoj, o toj skeli, ovisila je i moja i ¢uprijina sudbina.
Nista nisam Zalio $to je proslo, osim Cote rahmetli. Samo me sve viSe obuzimao strah
pri pomisli da skelu treba ruiiti, jer je neizvjesnost za sudbinu uprije bila u tome.

Svako svoju Cast uzvisuje i baca na tlo. Stigoh take i sam na mizan-tereziju. jo§
prije dva dana drhtao sam pri pomisli da skelu treba rusiti. Ali, §ta je, tu je. Moralo se.
Sazvah svoje vjerne neimare. Sve mi je bilo po volji. | uprija i sve ono 3to su mjesecima
argati Cistili i uredivali oko nje. Sjedo3e neimari. Svi se pogledase kad im rekoh da éemo
skelu rusiti. Odlu¢io sam, velim, da skelu dZombosamo u petak, u podne. Gledali su me
otvorenih ofiju, zaludeno. Ne vjeruju da je vrijeme tome doslo. Onda sam im rekao da
Suprija leZi svom svojom teZinom na Eetiri velika i debela karamerteka, premazana
katranom. Ostale tahte i merteke sa skele neka do tog vremena, koje odredih, skidaju
§to mogu.

Rekao sam im da u zakazano vrijeme upregnu ate sindZirima i konopima za merteke,
pa da umah povuku. Alah rabum da Cuprija ostane uzgor. Kad se izvuku katranisani
merteci, sve e se drugo dZombosati, a ¢uprija e ostati. Svi me nekako Eudno pogledase
kao da me pitaju da li sam u nekoj zabuni, $ta mi je.

»Odlutio si skelu srusiti, mimaru, a gdje ¢es ti biti, pa nam to sada govori§?« — upita
me jedan od njih.

Spremio sam se i odoh u Bijelo polje. Ne mogu posmatrati ni gledati kada se to
bude radilo. Neka, mi haberdzija slobodno dode. Ako Cuprija ostane, s mustulukom ¢cu
ga docekati. Bilo im je, vidio sam na njima, Zao. Ali nisam imao srca da to gledam.
Tesko je to. Ko nije gradio, taj ne moze ni shvatiti §ta se sve u tim trenucima lomi i puca
u &ovjeku. Izljubih se sa svim neimarima kao sa rodenom bracom, pa krenuh.

Ovdje, bas na ovom kamenu, dok mi se u misfima samo slika uprije vrtjela, doZivjeh
najveée zadovoljstvo. HaberdZija, jo§ izdaleka, vikao je koliko ga grlo nosi: »Mimar,
Hajrudine, Euprija je uzgor!«

Vidio sam da je i njemu bilo drago. Bio je pun zadovoljstva i sre¢e. Ni baksis, koji
mu pruZih, ne uze. Ponovo uzjaha svog ata i, poput vjetra, odjuri tamo, prema éupriji.

Zngo sam da &ovjeka znanje, pravednost, Stednja i strpljenje &ine plemenitim.
0d vijesti koju mi je donio haberdZija zavisio je i moj Zivot. Ako éuprija ne ostane, odluéio
sam skoéiti u rijeku. Sam bih sebi oduzeo Zivot, 5to je mimo alahove volje. Namjerno
bih skocio u vodu i otiSao tamo gdje je i moj rahmetli Coto.

Eto, vise straha nemam, niti na sve one brige mislim. Svi oni koji su mi zavidjeli i
koji su sumnjali u moje znanje i sposobnosti pregaZeni su. Potuceni su. Ba$ sam srecan.
Ali, neka bude svima oproSteno. | onima $to su me ljutili i Zalostili za proteklih deset
godina, kolike sam Zivio u ovom kraju.

Sreéan sam Covjek. Tek sada to osjeéam. Ali od srece se ne Zivi. Niko se na ovoj
¢upriji, pa ni ja, nije okoristio. Treba radom, a ne vikanjem Zivjeti. Govore da je hamalu
teZak teret kad ga nosi, a da mu je jo§ teZe kada ga ne nosi. Od Cega bi Zivio? Tako i ja.
Sve §to sam stekao, ovdje sam i potroio. Treba dalje graditi. Sto mimar vise gradi,
postaje sve vredniji. Meni je sudeno da tumaram svijetom, kao i svim drugim mimarima,
da idem svijetom, gradim i podiZem. Moram raditi da ne postanem trom i lijen Covjek.
Cuprija, koju sagradih, samo je narodu od koristi. Samo §to ja nemam ni snage da se
pojavim pred ¢uprijom, da je vidim. Ali, znam da je &vrsta, znam da je postojana i znam
da je lijepa. U to sam siguran. Ona je onakva kakvu sam je zamislio. Uostalom vidio sam
je dok je bila na skeli. Znam da takve éuprije svijet nema, a moZda ce biti i ljepSih.

Cuprija je uzgor! Sad age, kadije i &itav narod dolje teferie. Neka! Nemam snage
da i jo budem medu njima. Cini mi se, srce bi mi iskocilo da pogled bacim na éupriju.

Ovdje sam doSao u strahu. Ne odoh u Blagaj, kako mi je kadija govorio. Morao
bih onda, da sam otiSao u Blagaj, na putu za Stambol, moju domovinu, baciti pogled na
Cupriju, ili da mi oéi veZu. A ja za tako nesto nemam snage. Osjetio bih ja upriju srcem.
A ono bi iskocilo.

Duznost mi je da se poslije tolikih godina vratim u Stambol. ZaZelio sam se majke.

O Cupriji ée govoriti narod, pogotovu oni koje put nanese da je vide. Nisam Cupriju
smlatio, ve¢ sam je lijepu napravio, jer je ona podleZna svacijem pogledu. Njena slika ée
svijetom obiéi. $to ja nemam snage da je vidim, $ta mogu? Nisam naopake naravi, mada
mnogima takav izgledam. Takav je nas zanat. Ponovo sam se u tu Cupriju zaljubio. A u
nesto se zaljubiti — znali razboljeti se. Ko od te bolesti nije bolovao, i ne zna 3ta je
ljubav. Sve sam bio podredio Cupriji i zato je sada toliko volim. Kada bi sad neko otvorio
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carsku haznu da se odreknem Cuprije, ne bih ma blago ni pogledao. A §to je ja ne mogu
vidjeti to je, opet, samo moja briga, ali i moja ljubav prema Eupriji.

Moji neimari koji su me vjerno siuZili odeSe dalje graditi. Zvali su i mene da preko
Trebisnjice, tamo na putu za Dubrovnik, gradimo ‘¢upriju. Ali ja vise ne mogu. Moram
doma. Tamo ¢u ja, ako zdrav i Eitav stignem, graditi i nafaku izbijati. Ostao je na Cupriji
tarih, a ja obogacen znanjem i potpuno zadovoljan i srecan odoh. Vrijedan ovjek sebi
nafaku iz kamena izbija, pa cu i ja.

Alahemanetola, hercegovacki vilajetu!
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